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Ds Opfer (1798).

Drei alti Pure stange z'Muri zwiig:

Es chome Landsturmmannen uf em Wig.

~Was isch mit euch, dafl dir ds Grauholz verlaht 2«
Es chnirschtet eine hiissig Bscheid: ,.Verrat!

E Stubeten isch z'Rubige binang.

E Schar Landstiirmer bynne, us em Sang.
.Birn uber!* briielet’s. ..Dschuld isch iise Rat,
Die Oberen un Offizier! Verrat !¢

Ganz Miinsigen isch hinecht uf de Bei.

Der Landsturm zrugg. Es Gstiirchel u Gschirei:
A ds Miiiirli mit de Here! Stichet! Schlaht!
Das wir der richtig Lohn fiir e Verrat!*

U z'Wichtrach: Chniittle, Gable, Flegle, Chirscht . .
.Verrat? Thr Offizier, mir machen Arscht!“

Mi fragt nid: ,Isch de wahr?‘ — Es gloube’s all.
U ds Opfer: Erlach, ihre General!

Hans Zulliger: ,,Bdrner Marsch !*.
Verlag A. Francke AG., Birn, 1932.

En Aabesitz bi's Napolions.

. Underdessen-isch 's Annelisi mit dr Suppen-ihe cho:
Arbsmues mit grostete Brodbrocheli, wo's e Bitz griukts Schwy-
nigs drinne gchochet gha het. ,,Herrgott niinevierzgi“, het dr Na-
polion gseit, ,uf se mit Grien“. Sie hei didm Arbsmues ghorig
Ehr atah; dr Napolion het’'s nid mit eim Tiller voll la biwinde
u gseit: ,,Das tuet em Chrutt und allem wohl! choche cha s Anne-
lisi, we men-ihm fiir diirrs ,,Diiboa* (du bois) sorget!* 's Anne-
lisi het verschimt vorabe gluegt u seit: ..,Es freut mi bsungerbar,
wenn i's em Mussio 10 promié Ggonsiil cha breiche, und i muef}
sige. d’Thr syt viel minger en Eigelige und Meisterlosigen-as di
donnstigs Gschiftsreiset, wo albe giing umen-Gppis z'brummla gha
hei im ,Bire‘.” Siischt mangli's de des Riieme's nid; &ds chochi
wi-n-ds si Oppe gwanet syg. Eso syg's wytersch ke Chunst; es
hiitti's no viel im Chopf, aber de fihl diff un-dys, u das dorf's
de wohl siige: do schmiirzeli de d'Madamm niit. D'Hamme-
schnittli. dr Sunnewirbelsalat und es siifigs Wynli hei ghulfe, di
Gscllschift so richt munter mache. Dr Napolion isch bsunders
guet ufgleit gsi und het gmeint, wo-n-er mit em Asse fertig gsi
ist: ,S0, jetzt cha me ’s Schileh druber-abezieh ! Er het im Hose-
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sack gchriischlet, es paar nagelneui Feufetryfiger viirezogen-u seit:
~Das sy jetz di erste mit mym Bild“. Es het druffe gheifie ,,.Bona-
parte Premier.Consul* und uf dr andere Svte »République {ran-
aise, An X*. Em Chrijebiiel het er dr erst 'gih, u drzue glachet:
.Du bruchst ne de nid oppen-a 'z hiiche, we d'doch so-nen- Axakte
bist mit em Ordetriige. Wiir 's Photographiere scho erfunde, so
hidtt’ i mi lengste bim Bichstei Kabinetformat la mache, fiir dr es
Zeiche /tue ]ct7 hani halt miefle warte, bis dr Hombirg dr
Stimpfel ‘erawiert gha het, uso Oppis git's nid vo hiit uf morn*

s Annelisi het bigryiflig au einen-ubercho u dr Madamm het er
gseit, er lai de fir seyen-e guldige mache. E silberige passi bes-
ser zu s Annelisi’s Gollertitsche weder zu ihrne guldigen Armspange.

Us: E. Giinter: ,,s"Jirbsyte Peters Gschichtli™.
Verlag K. |]. Wy} Erben, AG., Biirn.

Gang hei, Franzos!

Marsch!Marsch!Franzos gang hei!  Es tanzet si nit guet,

Mir tiie der alli Tiiren uuf. We me eim zerft der Buggel
Marsch! Marsch! Franzos ganghei!  WenneimderBuchweh [[chmeizt,
Mir tiie der d"Tiiren uuf. U men eim d'Héll so heizt.  [rtuet
Heft Alles zZ'ungerobsig gmacht Drumheimer grinnetzmitzimTanz
Un iis niit Bessers darfiir bracht. U gwiinscht: I wett doch, daf} der
U gmeint, 's syg nume Gspaf. Fxgiisi! 's isch mer leid! [Franz -
Der Gugger dank dir das! Ha 's ja nit use gseit.

Du heft is Spilliit bracht, Heft ghuuset — sakerdie!

Die spilten is zum Tanzen uuf; FEshet ken Art! Wie d’ silberweiit;
Du heft is z'tanze gmacht — Doch wei mer dir 's verzieh,

Ah was! T tit dir druuf! We d’ jetz im Fride geift.

Mir sy nit luftig wie der Franz,  Du hitt{t no chGnne wirser tue,
Mir cheu niit as der Biretanz: Drum driicke mir gdrn d” Auge zue,
Piyff Andre, we de witt — We d’ dntlech hore chaft

Mir meu das Tanze nit. Un tis mit Fride laaft.

Ja! gang jetz einisch hei,

U blyb deheim u chumm nit meh!

Mer wei tue, was mer cheu.

Dafy mir di nie meh gseh.

Me het a dir ds erft Mal scho gnue

U wiinschtnit ds zweute noderzue.

Verfteisch, Mufiiee Frangfieh ?

So gang, u chumm nit meh'! G. J. Kuhn.

Us Sutermeister, ,,Schwizer-Diitsch*
Verlag Orell-Fufili & Co.. Ziiri.
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